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L
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Castellano, Guarani o Jopara

Definir si se trata de una frase en Castellano, en Guarani o en Jopara. Marcar al ladocon C, G o J.

Por favor traducir |a frase en Castellano al Guarani, la frase en Guarani al Castellano y la frase en

Jopara al Guarani y al Castellano.

1- Voy a ir a comprar para mi camisa C .

3) Ahote ajogua che aord

b)

2- Uperire ou la imemby G

a) @cﬁmes NLNE SU "nijo.
b}

3- lguapoitépa pe karai J

a) Qlue )rmbcaj'o.dor es el senoe
b) T-h“)m‘??j‘lj e faw,

4- Petef mbarakaja ohasa muralla ari |

a) Uﬁ ﬂu)ro pasa 'GOLF & ‘m ot {‘.1\"1.&

h}?e)roj mloﬂfm\ﬁeiﬂ dhosa
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5- Che ndaguerekoi heta mba’e pyahu G

a) ﬁc 0o )ge.n&o muf.'hc-.& Wsad nuaps

b)

6- Onguahé kuando roimembama kuri \5 :

a) @B"un.\xe cormemboma \imm kari :

b) Lk‘ao mcmdo Qs)fabamnb 3ro€l£‘-*t:,

7- Le dijo gua'u para que se quede
a) Le dijo d volde poa. qw se quede.
b) Hao; {,\\u?e aua]u 0{:;&&1@ \naguo\

8- Hoy estoy medio kaigue I

a) “‘?j E&]rcrj 510 Gnwno.
p) (Che ho'e ﬁ&iaue..

9- jPor qué piko decis eso? S_

2l Mba’ere giko em upea.
o Yor Q¢ dedis eso

10- Esa mandinca esta podrida C :

a) ﬁ‘?a mandio oﬁEmlai‘ai?m,
B

11- Ayer he visto un fandud-guasa G

a) Yuehe aeena ?e}re‘x EaﬂdU—aoo:aU_
b) }\\jﬁx .\\E \J:.b)t'c;
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12- Manana es otro dia (-_,

a) Yio'eco

b}

13- Anikena nde pochy che ama G{
a) .NQ

te Wfes a emﬂar CTJ@XH&_

14- iPe yerba ndahevéi :S
a) /PE Mtﬂa l‘dﬁh@ﬂn
b) /EGCL :jE;'{BC\ e esd Mo

15- Huana ndoumoai koetedia C-J

a) :Euﬁha no NO. O yeme ‘\‘-Dj ;
b)

16- Ya hace afios que no se ve ningun jaguareté por aca \3 .
) - - i
a) :jb. haﬂ.& onOS “.‘-}UE Nl s2 e nlﬁaur.- lrt.'lff_ f‘bf OO
L

b) HL\'&, anima !ﬁﬂﬂ‘wauﬂi ﬁ'-Pe\‘é \i&aUDR\’E Ho‘um?i,

17- lletradoitepa pa karia'y G
a)

b)

18- Me duele la cabeza C .

a) ‘Hm&a Aheve the oo

b)
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19- Quiero pezcar un Manguruyu y comer mani
a)

b)

20- Otopa petei tapekafiy C’{

a) Ehcm\cm U COMInG &ﬁwnm&ﬂ.
b)

?71- Estoy muy cansado de tanto caminar C .

) Ohe Vandateraw uguo}o\ P heho

b)

77. iCiudado! Por acd se esconde una fiacanina
a)
b)

23- Ese jacaré es muy pegueiio \_‘_t, ,
a) ?e kjmafé michekece,

b) bse cocodnlo es mn}& ?eq'x}!f!t).

24- Tiene un facurutd en su casa
a)
b)

25- La blusa tiene encaje fianduti \I
a)

b)
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26- Ndaikuaaieternapa moépa ikatu okafiy pe ryguasurupi’a C?

A Yo nose donde sp e>conde o Zoeus de

i la %ol‘u no~ .

27- Necesita una infusion de fiangapiré
a)

b)

28-¢ Podria servirme un vaso de agua fria, por favor? G

29- Mba'eichapa nde ko' G

a) \B&Jﬁﬂ dix CO‘F‘I"I.':r aﬁaﬁtﬂﬁ‘”ﬁ’_ :

b)

30- Mba'e piko reimo’a ko tembo’e mokéiha rehegui
a)

b)



SELF UM g

Guarani, Castellano o Jopara?

Feminino A
Masculino

Edad AS
Ciudad Sucm Lﬁon M&“Gf@lm\'\

Fecha: 23_09. L,0\0
Nacionalidad Padre Yot UONG
Nacionalidad Madre ?,}é‘%\y& -
g,
Hablas Guarani. Castellano o Jopara? j ;

Identificar cada fiase con C, G, 0 1. Si la fiase es Jopara marcar la palabra con G o C.

1. Uperirénte ou iﬁgmi'gg"_'ukay‘l.]hanglﬁ ofiondive . G‘

7 Hﬂ:1i_!-:1mai|mgutz-r-{-.'.!_‘.1.t_c_ ndqlapt:u hEn!hi-E-lEE; -

[y

3. Pe karia'y_iguapoiterej - -
J
4 Mokdi jagua ohasa pe muralla ari -

5. Ndaha’éi la aikuaaiterei pe kaso

6. Aimekuri pe rio crillape. cuandq de repentg ahecha che ryke'y

sl

Avy’aiterei rotopahaguére ko’ape

B ¢Porqué piko dijiste eso?

9 zDonde estan tus ami gos?

10. Che sy ha che tu ofie’¢ avafie'® ha ndoi kuaai karaifie'

11 Aqui rige la ley del mbarete ' i o -5~
L




12 iiny ando medio kﬂ.u_:u.ﬁ‘_

13 Le dijo gua’y que iba a venir

14. ilﬂsy chéve che akd

Al ¢

L

15. Voy a ir a comprar para mi casa

3

I16. Oheka_la imenara
17 Me gusta mucho la mandioca

-

2

I8 Me voy a comprar una blusa con encaje fianduti

A

"~ 19 ¢Se puede comer la carne del fiandi?

20. Okafiypaite lo mitd

o

&

=




